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229934-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ustugi w zakresie konserwacji wind — Liftmanagement inkl. Ferniiberwachung
OJ S 65/2026 02/04/2026
Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: GWB »Elstertal« - Geraer Wohnungsbaugesellschaft mbH

E-mail: gwb@gwb-elstertal.de

Status prawny nabywcy: Przedsiebiorstwo publiczne

Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Gospodarka mieszkaniowa i komunalna

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Liftmanagement inkl. Ferniberwachung
Opis: Im Rahmen des Liftmanagements sollen folgende Leistungen vergeben werden: -
Aufnahme aller Anlagen inklusive Erstellung eines MalRnahmenplans zur Anpassung der
Anlagen an den Stand der Technik gemaR BetrSichV mit Kostenschatzung - Aufbau eines
digitalen Liftmanagements mit Integration jeder Anlage mit relevanten Ba-teilen und
Dokumentenmanagement - Bearbeitung und Dokumentation von Stérungen - Prifung und
Bewertung von Angeboten und Rechnungen - Betriebsmanagement in Bezug auf Einhaltung
von Terminen, Auswertung von Priifberichten und Uberwachung von Gewahrleistungen -
Vertragsmanagement inkl. Unterstitzung bei Optimierungen - Installation einer
Ferniiberwachung mit geeigneten Sensoren zur dauerhaften Uberwachung des
Betriebszustandes
Identyfikator procedury: 36f9be7f-4cb7-4f05-9614-b6fe5f68062a
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednig publikacjg zaproszenia do ubiegania sie o
zamowienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 50750000 Ustugi w zakresie konserwacji wind

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Gera
Kod pocztowy: 07545
Podpodziat krajowy (NUTS): Gera, Kreisfreie Stadt (DEG02)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogodlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vgyV -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
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Powody wykluczenia zrédta: Uwaga

Udziat w organizacji przestepczej: Der Bieter/ das Mitglied der Bietergemeinschaft/ der
Nachunternehmer erklart, dass keine Person, deren Verhalten dem Bieter/ dem Mitglied der
Bietergemeinschaft / dem Nachunternehmer zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder
gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach §§ 129, 129 a oder 129 b des
Strafgesetzbuches.

Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Der Bieter/ das Mitglied der
Bietergemeinschaft/ der Nachunternehmer erklart, dass keine Person, deren Verhalten dem
Bieter/ dem Mitglied der Bietergemeinschaft / dem Nachunternehmer zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach § 89
c des Strafgesetzbuches oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89 a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuches zu begehen. Der Bieter/ das Mitglied
der Bietergemeinschaft/ der Nachunternehmer erklart, dass keine Person, deren Verhalten
dem Bieter/ dem Mitglied der Bietergemeinschaft / dem Nachunternehmer zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach §
261 des Strafgesetzbuches.

Naduzycia: Der Bieter/ das Mitglied der Bietergemeinschaft/ der Nachunternehmer erklart,
dass keine Person, deren Verhalten dem Bieter/ dem Mitglied der Bietergemeinschaft / dem
Nachunternehmer zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbule nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach - § 263 des Strafgesetzbuches, soweit sich die Straftat
gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der
Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden; - § 264 des Strafgesetzbuches,
soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte
richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden.

Korupcja: Der Bieter/ das Mitglied der Bietergemeinschaft/ der Nachunternehmer erklart, dass
keine Person, deren Verhalten dem Bieter/ dem Mitglied der Bietergemeinschaft / dem
Nachunternehmer zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbufie nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach: - §§ 299, 299 a und 299 b des Strafgesetzbuches; - §
108 e des Strafgesetzbuches; - §§ 333 oder 334 des Strafgesetzbuches, jeweils auch in
Verbindung mit § 335 a des Strafgesetzbuches; - Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung
internationaler Bestechung.

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Der Bieter/ das Mitglied der Bietergemeinschaft/ der
Nachunternehmer erklart, dass keine Person, deren Verhalten dem Bieter/ dem Mitglied der
Bietergemeinschaft / dem Nachunternehmer zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder
gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach §§ 232, 232 a Absatz 1 bis 5, §§
232 b bis 233 a des Strafgesetzbuches.

Naruszenie obowigzku ptatno$ci podatkéw: Der Bieter/ das Mitglied der Bietergemeinschaft/
der Nachunternehmer erklart, dass folgender Ausschlussgrund nicht vorliegt: - Der Bieter/ das
Mitglied der Bietergemeinschaft/ der Nachunternehmer ist seinen Verpflichtungen zur Zahlung
von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen und dies
wurde durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt.
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Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Der Bieter/ das Mitglied der
Bietergemeinschaft/ der Nachunternehmer erklart, dass folgender Ausschlussgrund nicht
vorliegt: - Verstold gegen umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen.

Aktywami zarzadza likwidator: Der Bieter/ das Mitglied der Bietergemeinschaft/ der
Nachunternehmer erklart, dass folgender Ausschlussgrund nicht vorliegt: -
Zahlungsunfahigkeit, Er6ffnung / Beantragung eines Insolvenzverfahrens oder ein
vergleichbares Verfahrens Uber das Vermogen des Bieters/ des Mitgliedes der
Bietergemeinschaft/ des Nachunternehmer ist ein - Ablehnung der Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse.

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Der Bieter/ das Mitglied der Bietergemeinschaft/
der Nachunternehmer erklart, dass folgender Ausschlussgrund nicht vorliegt: - Unternehmen
befindet sich im Verfahren der Liquidation oder Einstellung seiner beruflichen Tatigkeit.
Powazne wykroczenie zawodowe: Der Bieter/ das Mitglied der Bietergemeinschaft/ der
Nachunternehmer erklart, dass folgender Ausschlussgrund nicht vorliegt: - eine Person, die fur
den Bieter/ das Mitglied der Bietergemeinschaft/ den Nachunternehmer verantwortlich handelt,
hat im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung begangen,
durch die die Integritat des Bieters/ des Mitgliedes der Bietergemeinschaft/ des
Nachunternehmers infrage gestellt wird. Schwere Verfehlungen in diesem Sinne kdnnen
beispielweise rechtskraftige Verurteilungen mit einer Freiheitsstrafe von mehr als 3 Monaten
oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen sowie Geldbullen von mehr als € 2.500,00
wegen §§ 242, 246, 253, 266, 267, 268, 283 bis 283 d, 298 StGB darstellen.

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktécenie konkurencji: Der Bieter/ das
Mitglied der Bietergemeinschaft/ der Nachunternehmer erklart, dass folgender
Ausschlussgrund nicht vorliegt: - Vereinbarungen mit anderen Unternehmen, die eine
Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: Der
Bieter/ das Mitglied der Bietergemeinschaft/ der Nachunternehmer erklart, dass folgender
Ausschlussgrund nicht vorliegt: - erheblich oder fortdauernd mangelhaft Erfullung wesentliche
Anforderung bei der Ausfuhrung eines fruheren o6ffentlichen Auftrages mit der Folger einer
vorzeitigen Beendigung, Schadensersatz oder einer vergleichbaren Rechtsfolge.
Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania: Der
Bieter/ das Mitglied der Bietergemeinschaft/ der Nachunternehmer erklart, dass folgender
Ausschlussgrund nicht vorliegt: - in Bezug auf Ausschlussgriinde oder Eignungskriterien eine
schwerwiegende Tauschung begangen oder Zurlckhaltung von Ausklnften; - Versuch, die
Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen; -
Versuch, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die er unzulassige Vorteile beim
Vergabeverfahren erlangen konnte; - fahrlassig oder vorsatzlich Ubermittlung irrefiihrender
Informationen, die die Vergabeentscheidung des offentlichen Auftraggebers erheblich
beeinflussen kdnnten, oder Versuch, solche Informationen zu tbermitteln.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Der Bieter/ das Mitglied der
Bietergemeinschaft/ der Nachunternehmer erklart, dass kein Ausschlussgrund gemaf: - § 21
AENtG, - § 98 c AufenthG, - § 19 MiLoG, - § 21 SchwarzArbG, - § 22 LkSorgPflG vorliegt. Im
Ubrigen wird auf die §§ 123,124 GWB sowie auf Ziffer 5.1.9 dieser Bekanntmachung
verwiesen.

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Liftmanagement inkl. Ferniberwachung
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Opis: Im ausschlielich eigenen Wohnungsbestand betreibt die GWB ,Elstertal® derzeit Gber
83 Personenaufzlige verschiedener Hersteller aus den Baujahren 1980 bis 2025. Im Rahmen
des Liftmanagements sollen folgende Leistungen vergeben werden: - Aufnahme aller Anlagen
inklusive Erstellung eines MalRnahmenplans zur Anpassung der Anlagen an den Stand der
Technik gemal BetrSichV mit Kostenschatzung - Aufbau eines digitalen Liftmanagements mit
Integration jeder Anlage mit relevanten Bauteilen und Dokumentenmanagement - Bearbeitung
und Dokumentation von Stérungen - Prufung und Bewertung von Angeboten und Rechnungen
- Betriebsmanagement in Bezug auf Einhaltung von Terminen, Auswertung von Prifberichten
und Uberwachung von Gewahrleistungen - Vertragsmanagement inkl. Unterstiitzung bei
Optimierungen - Installation einer Ferniberwachung mit geeigneten Sensoren zur dauerhaften
Uberwachung des Betriebszustandes

Wewnetrzny identyfikator: LOT-0001 DL-2026-02

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 50750000 Ustugi w zakresie konserwacji wind

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Gera, Kreisfreie Stadt (DEG02)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczagtkowa: 01/09/2026
Data zakonczenia trwania: 31/12/2026

5.1.6. Informacje ogéine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:
other-sme#, #Besonders auch geeignet fur:selbst#, 1. Die Vergabeunterlagen enthalten einen
Teilnahmeantrag und Bewerberbogen, den die Bewerber fur die Erstellung und Einreichung
ihrer Bewerbung verwenden mussen; 2. Bedient sich der Bewerber/die Bewerbergemeinschaft
eines Nachunternehmers und beruft er/sie sich auf dessen technische, berufliche,
wirtschaftliche und/oder finanzielle Leistungsfahigkeit (,Eignungsleihe®, z. B. fir Referenzen),
so sind die Nachunternehmer entsprechend zu benennen und jeweils erforderlichen
Nachweise und Erklarungen vollstandig und — nur soweit dies fur die Eignungsleihe
erforderlich ist — die genannten Nachweise und Erklarungen auch von dem Nachunternehmer
mit dem Angebot vorzulegen. Erfolgt durch den Bewerber/die Bewerbergemeinschaft der
Einsatz von Nachunternehmern zur Ausfihrung des (Teil-)Auftrags, hat der Bewerber/die
Bewerbergemeinschaft auf Verlangen der Vergabestelle die Nachunternehmer zu benennen,
welche die oben aufgefuhrten Teile des Auftrages ausfihren werden und die entsprechenden
Verpflichtungserklarung(-en) vorzulegen, dass dem Bewerber/der Bewerbergemeinschaft
diese Nachunternehmer zur Verfligung stehen, ungeachtet des rechtlichen Charakters der
zwischen dem Bewerber/ der Bewerbergemeinschaft und diesen Nachunternehmern
bestehenden Verbindungen; 3. Sofern sich der Bewerber/die Bewerbergemeinschaft zum
Nachweis der Eignung auf Ressourcen Dritter/ Nachunternehmer/konzernverbundener
Unternehmen berufen mdchte, muss er/sie spatestens auf Verlangen des Auftraggebers
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nachweisen, dass ihm/ihr die Ressourcen des Drittunternehmens fur die Auftragsausfuhrung
in tatsachlich geeigneter Weise zur Verfugung stehen werden (Verpflichtungserklarung); 4. Es
erfolgt keine Entschadigung fur die Erstellung der einzureichenden Teilnahmeunterlagen; 5.
Die Angebote sind im Wesentlichen in deutscher Sprache abzufassen; 6. Die
Angebotsunterlagen werden nicht zuriickgegeben; 7. Es werden nur in Textform Uber die
Vergabeplattform subreport ELVIS eingereichte Bewerbung/Teilnahmeantrage gewertet. Eine
Einreichung per E-Mail, Uber die ,Bieterkommunikation® im subreport ELVIS, o. &. ist nicht
zulassig; 8. Verspatet eingereichte Bewerbungen werden nicht gewertet; 9. Die Teilnahme der
Bewerber bei der Eréffnung der Teilnahmeantrage/Bewerbungen ist ausgeschlossen; 10. Es
sollen nur die geforderten Erklarungen/Unterlagen/Nachweise der Bewerbung beigefugt
werden. Der Inhalt allgemein gultiger Firmenunterlagen, Broschiren, o. &. wird nicht
bertcksichtigt; 11. Fragen zum Verfahren sind ausschliel3lich Gber die Nachrichtenfunktion
unter www.subreport-elvis.de mit dem Betreff ,Fragen zum Teilnahmewettbewerb
Liftmanagement® zu stellen und werden Uber den im Verfahrensbrief genannten Link zur
Beantwortung veroffentlicht. Bei Fragen zu der Plattform www.subreport.de kdnnen sich die
Bieter an Herrn Daniel Schulte (EMail: daniel.schulte@subreport.de , Tel.: +49 (0)221-98578-
45) wenden. Auf Fragen, die nach dem 16. April 2026 (Ortszeit: 12.00 Uhr) eingehen, kann
eine rechtzeitige Beantwortung nicht mehr sichergestellt werden. Die Bewerber
/Bewerbergemeinschaften haben sich Uber alle eingestellten Antworten eigenstandig zu
informieren und deren Inhalte zu bertcksichtigen; 12. Die Bewerber/Bewerbergemeinschaften
haben Geschafts- und Betriebsgeheimnisse entsprechend und deutlich zu kennzeichnen; 13.
Um Interessenkonflikte auszuschliel3en, darf der Bewerber weder Aufzugshersteller, noch
Zugelassene Uberwachungsstellen (ZUS) sein; 14. Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende
Unterlagen bis zum Ablauf einer von der Vergabestelle zu bestimmenden Nachfrist
nachzufordern. Gleiches gilt fur die Korrektur fehlerhafter Unterlagen. Ebenso behalt sich die
Vergabestelle vor, die Bestatigung der gemachten Angaben durch weitergehende Nachweise
bzw. Originale der eingereichten Kopien zu verlangen; 15. Mehrfachbewerbungen, d. h.
parallele Beteiligung als Einzelbewerber und gleichzeitig als Mitglied einer
Bewerbergemeinschaft, sind unzulassig. Die Vergabestelle wertet es jedoch nicht als
unzulassige Doppelbewerbung, wenn Nachunternehmer von verschiedenen Bewerbern bzw.
Bewerbergemeinschaften eingebunden werden bzw. Mitglied einer Bewerbergemeinschaft
sind. Zwingende Mal3gabe ist hierbei jedoch, dass der Nachunternehmer keine Kenntnis tber
die Angebotspreise der relevanten Bewerber/ Bewerbergemeinschaften hat, bei denen er
Nachunternehmer ist. Dies ist nach Aufforderung durch Erklarung des jeweiligen
Nachunternehmers gegenuber der Vergabestelle zu versichern. Im Falle einer unzulassigen
Doppelbewerbung missen zur Wahrung des Wettbewerbsprinzips beide betroffenen
Bewerber/ Bewerbergemeinschaften ausgeschlossen werden. Eine unzulassige
Doppelbewerbung liegt in der Regel auch dann nicht vor, wenn ein Nachunternehmer
einerseits als eigenstandiger Bewerber und gleichzeitig als Nachunternehmer eines Bewerber
/einer Bewerbergemeinschaft auftritt. Mehrfachbewerbungen sind auch Bewerbungen rechtlich
unselbstandiger Niederlassungen eines Bewerber; 16. Geforderte Eigenerklarungen sind von
jedem Mitglied einer Bewerbergemeinschaft separat zu unterzeichnen, geforderte Nachweise
separat vorzulegen und zusammen mit der Bewerbung abzugeben. Wenn fur die geforderten
Nachweise keine Gultigkeitsdauer angegeben ist, dlirfen sie zum Zeitpunkt des
Schlusstermins fur den Eingang des Angebots nicht alter als 12 Monate sein.
Eigenerklarungen sind zu unterzeichnen, mit Datum zu versehen und im Original mit dem
Angebot vorzulegen. Sofern sich der Bewerber/die Bewerbergemeinschaft zum Nachweis der
Eignung auf Ressourcen Dritter/Nachunternehmen/ konzernverbundener Unternehmen
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berufen mochte, muss er/sie spatestens auf Verlangen des Auftraggebers nachweisen, dass
ihm/ ihr die Ressourcen des Drittunternehmens fir die Auftragsausfuhrung in tatsachlich
geeigneter Weise zur Verflgung stehen werden (Verpflichtungserklarung)

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekcji: 1. Nachweis Uber aktuell glltige Eintragung in ein Berufsregister und
/oder Handelsregister; 2. Eigenerklarung, dass in der Person des Bieters keine
Ausschlussgrinde nach §§ 123 und 124 GWB vorliegen; 3. Eigenerklarung, dass keine
Ausschlussgrunde nach §21 AEntG, 98 c AufenthG, § 19 MiLoG, § 21 SchwarzArbG und § 22
LkSorgPflG vorliegen; 4. Kurze Unternehmensdarstellung 5. Eigenerklarung zum Artikel 5 k)
Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung vom 20.05.2025 betreffend
Sanktionen gegen Russland
Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekgcji: 1. Eigenerklarungen Uber den Gesamtumsatz des Bieters der letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahre; 2. Eigenerklarung Uber die Zahl der in den letzten 3
Geschéftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte; gegliedert nach
Berufsgruppen unter Angabe der Qualifikation; 3. Nachweis des Versicherungsschutzes
(Berufshaftpflichtversicherung mit (Mindest-) Deckungssumme von pauschal 3 Mio. € fur jeden
Versicherungsfall (fir Vermogens-, Personen- und Sachschaden). Samtliche vertragliche
Leistungen wahrend der gesamten Vertragslaufzeit sind abdeckt. Die Maximierung der
Ersatzleistungen muss mindestens das 2-fache der genannten Deckungssummen pro Jahr
betragen. Der Nachweis des Versicherungsschutzes kann durch eine Bestatigung der
Versicherung (z. B. in Form einer Kopie der Versicherungspolice) geflhrt werden. Bei
Nichtbestehen oder Unterschreitung der geforderten Berufshaftpflichtversicherung sind mit
dem Angebot eine Erklarung des Versicherers und eine Eigenerklarung des Bieters
vorzulegen, dass im Auftragsfall der Versicherungsschutz mit den geforderten
Deckungssummen abgeschlossen wird.

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug

Opis kryterium selekcji: 1. Referenzen: Tabellarische Referenzaufstellung der Referenzen der
letzten 5 Jahre im Hinblick auf die ausgeschriebenen Leistungen jeweils unter konkreter
Benennung des Auftragsgebers nebst Ansprechpartner und Erreichbarkeit, des
Auftragsgegenstandes und der Laufzeit. In diesem Zusammenhang soll der Nachweis der
Erfahrung erbracht werden, dass mindestens 1.000 Anlagen betreut werden. 2. Namentliche
Benennung des/der flr die Auftragsausfihrung vorgesehenen Projektleiter/s nebst Angaben
zur beruflichen Qualifikation sowie zur beruflichen Erfahrung der letzten 10 Jahre im Hinblick
auf die ausgeschriebenen Leistungen 3. Eigenerklarung zur Abwicklung des Projekts in
deutscher Sprache 4. Benennung der im Auftragsfall zustandigen Niederlassung

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury
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Informacje dotyczace drugiego etapu procedury dwustopniowej:

Minimalna liczba kandydatéw, ktdrzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie procedury
03

Maksymalna liczba kandydatow, ktorzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie
procedury: 5

Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na kazdym etapie niektérzy
uczestnicy mogg zosta¢ wyeliminowani

Nabywca zastrzega sobie prawo do udzielenia zaméwienia na podstawie poczatkowych ofert
bez dalszych negocjacji

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jako$¢
Opis: Wertung 60% Qualitat des Konzepts zur Leistungserbringung
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Opis: Wertung 40%
Opis stosowanej metody, jezeli nie mozna przypisa¢ wagi kryteriom: Siehe Ziffer 10 des 2.
Verfahrensbriefes
Uzasadnienie, dlaczego nie okreslono wagi kryteriéw udzielenia zamdwienia: Die
Bewertungsmatrix enthalt die Gewichtung zur Bewertung der Wertungskriterien

5.1.11. Dokumenty zaméwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zamowienia: https://www.subreport.de/E51894629

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.subreport.de/E51894629
Jezyki, w ktérych mozna skfadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania wnioskdw o dopuszczenie do udziatu: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00)
czas wschodnioeuropejski, czas Srodkowoeuropejski letni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy niektore brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogqg zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: Die Auftraggeberin kann den Bieter oder Bieter unter Einhaltung der
Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige
oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen,
Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen
oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen
nachzureichen oder zu vervollstandigen.
Warunki zamoéwienia:
Wykonanie zamdwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak
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5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Landesverwaltungsamt Thiringen Vergabekammer des Freistaates
Tharingen
Informacje o terminach odwotania: Ein Nachprufungsantrag ist unzulassig, soweit der Antrag
erst nach Zuschlagserteilung zugestellt wird (§ 168 Abs. 2 Satz 1 GWB). Die
Zuschlagserteilung ist moglich 10 Tage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Tage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post (§ 134 GWB). Die Zulassigkeit eines
Nachprufungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten Vergabeverstoie
innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnis bzw. — soweit die Vergabeverstofie aus der
Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind — bis zum Ablauf der
Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertigt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3 GWB). Ein
Nachprufungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang
der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160
Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2 GWB genannten Fristen
verwiesen.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Landesverwaltungsamt Thiringen Vergabekammer des Freistaates Thuringen

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: GWB »Elstertal« - Geraer Wohnungsbaugesellschaft mbH
Numer rejestracyjny: Berichtseinheit-ID 00008703
Adres pocztowy: Johannisplatz 2
Miejscowos¢: Gera
Kod pocztowy: 07545
Podpodziat krajowy (NUTS): Gera, Kreisfreie Stadt (DEG02)
Kraj: Niemcy
E-mail: gwb@gwb-elstertal.de
Telefon: 0365 82740
Adres strony internetowej: https://www.gwb-elstertal.de
Role tej organizaciji:
Nabywca

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Landesverwaltungsamt Thiringen Vergabekammer des Freistaates
Thiringen
Numer rejestracyjny: nicht erforderlich
Adres pocztowy: Jorge-Semprun-Platz 4
Miejscowos¢: Weimar
Kod pocztowy: 99423
Podpodziat krajowy (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEGO05)
Kraj: Niemcy
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Punkt kontaktowy: Geschaftsstelle Vergabekammer Tharingen

E-mail: vergabekammer@tlvwa.thueringen.de

Telefon: +49 361 5732 1254

Adres strony internetowej: https://landesverwaltungsamt.thueringen.de/wirtschaft
/vergabekammer

Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 1ccd8777-d2ab-47e1-b834-806399fc4933 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 31/03/2026 15:40:23 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 229934-2026

Numer wydania Dz.U. S: 65/2026

Data publikacji: 02/04/2026
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